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1. UPOZORNENI

a)

Déti si neuvédomuji nebezpecdi spojené s nespravnym
pouzivanim elektrickych spotrebicl. Proto nikdy
nedovolte détem pouzivat tento chladici box/ohfivac bez
dohledu dospélé osoby.

b) Neprenasejte chladici box za jeho napajeci kabel a

)

neodpojujte zastrcku napajeciho kabelu tahanim za kabel.
Chrante kabel pfed horkem, olejem, rozpoustédly, ostrymi
predmeéty nebo jinymi predmeéty nebo latkami, které by
mohly poskodit izolaci kabelu.

Zkontrolujte, zda neni opotfebovany nebo poskozeny
napajeci kabel chladiciho boxu a jakékoliv prodluzovaci
kabely, které byste mohli pouzivat.

d) Nedotykejte se zastrcky mokryma nebo vihkyma rukama.

e)

Nepouzivejte spotiebi¢ v nedostatecné vétranych
prostorach. Nadbytecné teplo bude odvadéno a bude
pouzit studeny vzduch. Pfimérena ventilace je nezbytnd
pro zabranéni prehrati spotrebice.

Vnitini pojistka se mize poskodit, pokud je spotiebic

f)

pouzivan v nedostatecné vétrané oblasti. Neblokujte
vétraci systém.

Nenechavejte chladici box v uzavieném vozidle nebo v
zavazadlovém prostoru auta.

g) Odstrante vSechen popel a prach. Nikdy nepfipojujte

zastrcku primo do 24V zapalovace cigaret v nakladnim
vozidle nebo autobuse. Pfi pouzivani spotrebice v
nakladnim vozidle nebo autobuse pouzijte adaptér. Pokud
je kabel prilis kratky, pouzijte prodluzovaci kabel.

h) V Béhem provozu spotiebice nikdy nevkladejte nic do

ventilatoru. Nepouzivejte spotrebic na travé, protoze
stébla travy by mohla snadno vniknout do ventilatoru.



i) Neponofujte spotiebic ani 12V adaptér do vody.
j)  Spotrebic Ize pouzivat jako kempingové prislusenstvi, ale
neni ureno byt vystaveno desti.

2. PROVOZ SPOTREBICE

a) Pripouzivani chladiciho boxu v domdcnosti pouzivejte 220 - 240 V napajeci kabel.
Napajeci kabel pfipojte k 220-240 V vystupu na chladicim boxu.
b) PFi pouzivani chladiciho boxu ve vozidle pouzivejte 12 V kabel.
« Tento napdjeci kabel ke 12 V vystupu na chladicim boxu.
Pripojte pfipojku baterie vozidla k zdsuvce zapalovace cigaret ve vozidle.

Pouzivani funkce CHLAZENI: (Pfepnéte piepina¢ do polohy,COLD")

a) Pouzivani v normalnim rezimu (prepnéte prepinac do polohy,Normal”): Chladici
box bude fungovat s vysokou spotiebou energie a chlazeni mize dosahnout
teploty o 15 °C az 20 °C nizsi, nez je venkovni teplota cca 25 °C.

b) Pouzivaniv EKO rezimu (pfepnéte prepinac do polohy ,ECO"):

Chladici box bude fungovat se spotiebou energie tfidy A++ a chlazeni mlze
dosdhnout teploty o 6 °C az 10 °C nizsi, nez je venkovni teplota cca 25°C.

Pouzivani funkce OHRIVANI: (Pfepnéte piepina¢ do polohy,HOT*)

Chladici box m{ize zahtat vnitini teplotu na 55-65 °C.

3. TECHNICKE UDAJE A SPECIFIKACE

Objem: 29 litrQ
Rozméry: 405 x 305 x 500 mm
Hmotnost: 4,20 kg

Napajeni elektrickou energii: 12V (stejnosmérny proud) nebo 220-240 V (stfidavy
proud)

Spotfeba energie: Stejnosmérny proud 12V: rezim chlazeni: 43 W, rezim ohfevu: 35 W;
Stfidavy proud 220- 240 V: rezim chlazeni: 57 W, reZim ohfevu: 48 W

Trida ochrany: Il



4. CISTENi A UDRZBA

Pokud chcete spotiebic vycistit, vypnéte jej, odpojte jej od zdroje napajeni elektrickou
energii a nechte vychladnout.

Vnitini povrch otfete pomoci Cisté, navlhcené tkaniny. Pokud je to nutné, pouzijte
roztok jemného cisticiho prostfedku a vody. Nepouzivejte saponaty nebo drsné cistici
utérky, protoze by mohly zplsobit poskozeni povrchové Upravy. Neponotujte spotiebic
do vody. K cisténi spotiebice nepouzivejte takové Cistici prostiedky, jako je napfiklad
bélidlo, bily lih atd.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného poutziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokyntl v navodu k pouZziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819






1. UPOZORNENIA

a)

9)

Deti si neuvedomuju nebezpecenstvo spojené s
nespravnym pouzivanim elektrickych spotrebicov. Preto
nikdy nedovolte detom pouzivat tento chladiaci box/
ohrievac¢ bez dohladu dospelej osoby.

Neprenasajte chladiaci box za jeho napajaci kabel a
neodpdjajte zastréku napdjacieho kabla tahanim za
kabel. Chrante kabel pred teplom, olejom, rozpustadlami,
ostrymi predmetmi alebo akymikolvek inymi predmetmi
alebo latkami, ktoré by mohli poskodit izolaciu kabla.
Skontrolujte, Ci nie je opotrebovany alebo poskodeny
napajaci kabel chladiaceho boxu a akékolvek predlZzovacie
kable, ktoré by ste mohli pouzivat.

Nedotykajte sa zastrcky mokrymi alebo vihkymi rukami.
Nepouzivajte spotrebi¢ v nedostato¢ne vetranych
priestoroch. Nadbytocné teplo bude odvadzané a

bude pouzity studeny vzduch. Primerana ventilacia

je nevyhnutna na zabranenie prehriatia spotrebica.
Vnutorna poistka sa méze poskodit vietky, ak je spotrebic
pouzivany v nedostatocne vetranej oblasti. Neblokujte
vetraci systém.

Nenechavajte chladiaci box v uzavretom vozidle alebo v
batozinovom priestore auta.

Odstrante vsetok popol a prach. Nikdy nepripajajte
zastrc¢ku priamo do 24V zapalovaca cigariet v nakladnom
vozidle alebo autobuse. Pri pouzivani spotrebica v
nakladnom vozidle alebo autobuse pouzite adaptér. Ak je
kabel velmi kratky, pouzite predlzovaci kabel.

V priebehu prevadzky spotrebica nikdy nevkladajte nic
do ventilatora. Nepouzivajte spotrebic na trave, pretoze
stebla travy by mohli [ahko vniknut do ventilatora.



i) Neponarajte spotrebic ani 12V adaptér do vody.
j) Spotrebic je mozné pouzivat ako kempingové
prislusenstvo, ale nie je urCené byt vystavené dazdu.

2. PREVADZKA SPOTREBICA

a) Pri pouzivani chladiaceho boxu v domécnosti pouzivajte 220 - 240 V napajaci kabel.
Napajaci kdbel pripojte k 220 - 240 V vystupu na chladiacom boxe.
b) Pri pouzivani chladiaceho boxu vo vozidle pouzivajte 12V kabel.
« Tento napdjaci kabel pripojte k 12V vystupu na chladiacom boxe.
Pripojte pripojku batérie vozidla k zasuvke zapalovaca cigariet vo vozidle.

Pouzivanie funkcie CHLADENIA: (Prepnite prepinac do polohy
»~COLD")

a) Pouzivanie v normalnom rezime (prepnite prepinac do polohy,Normal):
Chladiaci box bude fungovat s vysokou spotrebou energie a chladenie méze
dosiahnut teplotu o 15 °C az 20 °C nizsiu, ako je vonkajsia teplota cca. 25 °C.

b) Pouzivanie v EKO rezime (prepnite prepinac do polohy,ECO"):

Chladiaci box bude fungovat so spotrebou energie triedy A++ a chladenie méze
dosiahnut teplotu o0 6 °C az 10 °C niz3iu, ako je vonkajsia teplota cca. 25°C.

Pouzivanie funkcie ZOHRIEVANIA: (Prepnite prepinac do polohy
~HOT")

Chladiaci box moéze zohriat vnatornu teplotu na 55 - 65 °C.

3. TECHNICKE UDAJE A SPECIFIKACIE

Objem: 29 litrov
Rozmery: 405 x 305 x 500 mm
Hmotnost: 4,20 kg

Napajanie elektrickou energiou: 12V (jednosmerny prud) alebo 220-240V (striedavy
prad)

Spotreba energie: Jednosmerny prad 12 V: rezim chladenia: 43 W, rezim ohrevu: 35 W;
Striedavy prud 220 - 240 V: rezim chladenia: 57 W, rezim ohrevu: 48 W

Trieda ochrany: Il



4. CISTENIA A UDRZBA

Ak chcete spotrebic vycistit, vypnite ho, odpojte ho od zdroja napdjania elektrickou
energiou a nechajte vychladnut.

Vnutorny povrch utrite pomocou cistej, navlih¢enej tkaniny. Ak je to potrebné, pouzite
roztok jemného cistiaceho prostriedku a vody. Nepouzivajte saponaty alebo drsné
Cistiace utierky, pretoze by mohli spdsobit poskodenie povrchovej tpravy. Nepondrajte
spotrebic do vody. Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte také Cistiace prostriedky, ako je
napriklad bielidlo, biely lieh atd...



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelskd ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819






1. OSTRZEZENIA

a)

Dzieci nie uswiadamiajg sobie niebezpieczenstwa
zwigzanego z niewtasciwym uzywaniem urzadzen
elektrycznych. Dlatego nigdy nie pozwdl im uzywac tej
lodéwki turystycznej/ ogrzewacza bez nadzoru osoby
dorostej.

Nie przeno$ lodéwki turystycznej za przewdd zasilania i nie
odtaczaj wtyczki przewodu zasilania ciggnac za przewdd.
Chron przewdd przed cieptem, olejem, rozpuszczalnikami,
ostrymi przedmiotami lub jakimikolwiek innymi
przedmiotami lub substancjami, ktére mogtyby uszkodzi¢
izolacje przewodu.

Skontroluj, czy przewdd zasilania lodowki turystycznej nie
jest zuzyty lub uszkodzony, jak tez wszystkie przedtuzacze,
ktérych mogtbys uzywac.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Nie uzywaj urzadzenia w niedostatecznie wietrzonych
pomieszczeniach. nadmierne ciepto bedzie odprowadzane i
bedzie uzywany zimne powietrze. Odpowiednia wentylacja
jest niezbedna, aby zapobiec przegrzaniu urzadzenia.
Wewnetrzny bezpiecznik moze sie uszkodzic, jesli
urzadzenie jest uzywane w niedostatecznie wietrzonym
pomieszczeniu. Nie blokuj systemu wentylacyjnego.

) Nie zostawiaj lodowki turystycznej w zamknietym aucie
lub w bagazniku auta.

Usun doktadnie popiot i kurz. Nigdy nie podiaczaj

wtyczki bezposrednio do 24 V zapalniczki w ciezaréwce
lub autobusie. Uzywajac urzadzenia w ciezaréwece lub
autobusie uzyj adaptera. Jesdli przewdd jest bardzo krotki,
uzyj przedtuzacza.

W trakcie pracy urzadzenia nigdy nie wktadaj nic do
wentylatora. Nie uzywaj urzadzenia na trawie, poniewaz
zdzbta trawy mogtyby fatwo wnikna¢ do wentylatora.



i) Nie zanurzaj urzadzenia ani 12V adaptera w wodzie.
j)  Urzadzenia mozna uzywac jako akcesoria na kemping, ale
nie jest przeznaczone do wystawiania na deszcz.

2. PRACA URZADZENIA

a) Uzywajac lodoéwki przenosnej w domu uzywaj przewodu zasilania 220 - 240 V.
Przewdd zasilania podtacz do 220 - 240 V wylotu na lodéwce przenosne;.
b) Uzywajac lodéwki przenosnej w aucie uzywaj przewodu 12 V.
« Ten przewdd zasilania podtacz do 12 V wylotu na lodéwce przenosnej.
Podtacz ztgcze akumulatora pojazdu do gniazdka zapalniczki w pojezdzie.

Uzywanie funkcji CHLODZENIA: (Przetacz przetacznik do pozycji
~COLD")

a) Uzywanie w normalnym trybie (przetacz przetacznik do pozycji,,Normal”): Lodowka
przenosna bedzie dziatata z wysokim zuzyciem energii a chtodzenie moze osiggnac
temperature o 15 °C do 20 °C nizszg, niz zewnetrzna temperatura ok. 25 °C.

b) Uzywanie w trybie EKO (przetacz przetacznik do pozycji, ECO”):

Lodéwka przenosna bedzie dziatata ze zuzyciem energii klasy A++ a chtodzenie
moze osiggna¢ temperature o 6 °C do 10 °C nizsza, niz temperatura zewnetrzna ok.
25°C.

Uzywanie funkcji OGRZEWANIA: (Przetacz przetacznik do pozyc;ji
~HOT)

Lodéwka przenosna moze ogrza¢ wewnetrzna temperature do 55 - 65 °C.

3. DANETECHNICZNE | SPECYFIKACJE

Objetos¢: 29 litrow

Wymiary: 405 x 305 x 500 mm

Masa: 4,20 kg

Zasilanie energig elektrycznga: 12V (prad staty) lub 220-240V (prad zmienny)

Zuzycie energii: Prad staty 12 V: tryb chtodzenia: 43 W, tryb ogrzewania: 35 W;
Prad zmienny 220 - 240 V: tryb chtodzenia: 57 W, tryb ogrzewania: 48 W

Klasa ochrony: Il



4.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Jesli chcesz wyczyscic urzadzenie, wylacz je, odtacz je od zrodta zasilania energia
elektryczna i zostaw do ostygniecia.

Powierzchnie wewnetrzna wytrzyj za pomocg czystej, nawilzonej tkaniny. Jesli to
potrzebne, uzyj roztworu delikatnego srodka czyszczacego i wody. Nie uzywaj
detergentdéw ani szorstkich $cierek do mycia, poniewaz mogtyby spowodowac
uszkodzenie powierzchni. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Do czyszczenia
urzadzenia nie uzywaj takich srodkéw czyszczacych, jak na przyktad wybielacz, biaty
spirytus itd.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



1. FIGYELMEZTETESEK

a)

9)

A gyermekek nem tudatositjak az elektromos készulékek
helytelen hasznalatabdl ad6dé veszélyeket. Soha nem
szabad megengedni gyermekeknek, hogy felnétt személy
feligyelete nélkil hasznaljak ezt a hitéladat/melegitét.

A hutéladat tilos a kabelnél fogva megemelni. Ne huzza a
kabelt a készulék levalasztasanal az elektromos halézatrdl.
Ovja a tapkabelt héforrasok, olaj, higitok, éles targyak
vagy mas olyan eszkozok és anyagok hatasatoél, amelyek
karos hatassal lehetnek a kabel szigetelésére.

Ellendrizze sérulések szempontjabol a hitblada
tapkabelét vagy a sziikséges hosszabbité kabelt.

Ne érjen nedves, vizes kézzel a csatlakozédugdhoz.

Ne hasznalja szell6zetlen helyeken a készuléket. A
készllék elvezeti a felesleges hét és hideg levegét
hasznal. A megfelel§ szell6zés |étfontossagu a késziilék
tulmelegedésének megel6zéséhez. A belsé biztositék
megsérulhet egy rosszul szell6ztetett helyen. A
szell6z6rendszert tilos leblokkolni.

Ne hagyja a hit6ladat zart jarmdben vagy az auto
csomagtartdjaban.

Tavolitsa el az 6sszes hamut és port. A csatlakozédugot
soha nem szabad kozvetlenil a teherauto6 vagy

autébusz 24V cigarettagyujtojahoz csatlakoztatni. Egy
teherautéban vagy autébuszban adaptert kell hasznalni a
késziilékhez. Ha tul rovid a kabel, hasznaljon hosszabbitét.
Ne dugjon semmit a ventilatorba Gzemeltetés kozben. Ne
hasznalja flivon a késziléket, mert a fiszalak kdnnyen a
ventilatorba kerulhetnek.



i) Ne meritse vizbe a készliléket és a 12V adaptert.
j)  Akészilék kemping-kelléknek is alkalmas, de nem szabad
kitenni esd hatasanak.

2. AKESZULEK UZEMELTETESE

a) A h(télada haztartasban torténd hasznalatanal egy 220 - 240 V tapkabelt kell
hasznalni.
A tapkabelt a hiitélada 220 - 240 V kimenetéhez kell csatlakoztatni.
b) Egy gépjarmiben torténd hasznélat esetén 12 V kabelt kell hasznalni.
Ezt a tapkabelt a hiitélada12 V kimenetéhez kell csatlakoztatni.
Csatlakoztassa az autéadapter csatlakozojat a cigarettagyujto aljzathoz a
jarmuben.

HUTES funkcié hasznalata: (Allitsa a kapcsolét, COLD” helyzetre)

a) Normal tzemmoddban (allitsa a kapcsolot,,Normal” bedllitasra): A hitélada nagy
energiafogyasztassal izemel, és a h(ité6funkcié 15 °C - 20 °C értékkel alacsonyabb
hémérsékletet tud elérni mintegy 25 °C kiilsé6 hdmérséklet esetén.

b) EKO Gzemmodban (allitsa a kapcsolot,, ECO” beallitasra):

A h(télada A++ a osztdlynak megfelel6 energiafogyasztassal iizemel, és a
hatéfunkcio 6 °C-10 °C értékkel alacsonyabb hémérsékletet tud elérni mintegy 25
°C kulsé hémérséklet esetén.

MELEGITES funkcié hasznalata: (Allitsa a kapcsolét,,HOT” helyzetre)

A h(it6lada a belsé tér hdmérsékletét 55 - 65 °C értékre képes felmelegiteni.

3. MUSZAKI ADATOK ES SPECIFIKACIOK

Térfogat: 29 liter

Méretek: 405 x 305 x 500 mm

Tomeg: 4,20 kg

Aramellatés: 12V (egyendram) vagy 220-240V (valtakozé dram)

Energiafogyasztas: Egyendram 12 V: h(ités mod: 43 W, melegités mod: 35 W;
Valtakozd dram 220 - 240 V: h(ités moéd: 57 W, melegités mod: 48 W

Védelmi osztaly: Il



4.TISZTITAS ES APOLAS

Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, valassza le az energiahalézatrél és hagyja
kihdlni.

Hasznaljon egy tiszta, benedvesitett szovetet a belsd tér tisztitdsahoz. Sziikség esetén
hasznaljon vizzel higitott kimél6 tisztitdszert. Ne hasznéljon er6s tisztitdszereket vagy
durva szivacsokat, mert az ilyenek megkarcolhatjak a készilék feltletét. Ne meritse
vizbe a késziiléket. Ne hasznadljon fehérit6t, fehér szeszt és hasonlo szereket a késziilék
tisztitasdhoz.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.



1. OPOZORILA

a)

9)

Otroci se ne zavedajo nevarnosti nepravilne uporabe
elektri¢nih aparatov. Zato otrokom nikoli ne dovolite
uporabe tega hladilnika / grelnika brez nadzora odraslih.
Ne nosite hladilne torbe tako, da drzite za napajalni
kabel. Ko zelite izkljuciti napajalni kabel, primite za vtic,
ne za kabel. Kabel zas(itite pred vrocino, oljem, topili,
ostrimi predmeti ali drugimi predmeti ali snovmi, ki lahko
poskodujejo izolacijo kabla.

Preverite, ali napajalni kabel hladilne torbe in morebitni
podaljski, ki jih uporabljate, niso obrabljeni ali
poskodovani.

Nikdar se naprave ne dotikajte z mokrimi ali vlaznimi
rokami.

Naprave ne uporabljajte v slabo prezracenih prostorih.
Presezek toplote se odvaja in uporablja se hladen

zrak. Ustrezno prezraCevanje je nujno, da preprecite
pregrevanje naprave.

Notranja varovalka se lahko poskoduje, Ce aparat
uporabljate v slabo prezracenem prostoru. Ne ovirajte
prezraCevalnega sistema.

Ne puscajte hladilne torbe v zaprtem vozilu ali v
prtljazniku avtomobila.

Odstranite ves pepel in prah. Nikoli ne prikljucite vtica
neposredno na 24V cigaretni vzigalnik v tovornem vozilu
ali avtobusu. Kadar napravo uporabljate v tovornem vozilu
ali avtobusu, uporabite adapter. Ce je napajalni kabel
prekratek, uporabite podaljsek.

Med delovanjem naprave nikoli ne vstavljajte nicesar

v ventilator. Aparata ne uporabljajte na travi, saj lahko
ventilator potegne travo v aparat.



i) Naprave ali 12V adapterja ne potapljajte v vodo.
j)  Naprava se lahko uporablja za kampiranje, vendar ne sme
biti izpostavljena dezju.

2. DELOVANJE NAPRAVE

a) Kadar uporabljate hladilno torbo v gospodinjstvu, uporabite napajalni kabel 220-
240V.
Napajalni kabel prikljucite na izhod 220-240V na hladilni torbi.
b) Pri uporabi hladilne torbe v vozilu uporabljajte 12 V kabel.
Napajalni kabel prikljucite na izhod 12V na hladilni torbi.
Priklju¢ek akumulatorja vozila povezite z vti¢nico cigaretnega vzigalnika v vozilu.

Uporaba funkcije HLAJENJA: (Stikalo nastavite v polozaj »COLD«)

a) Zauporabo v obi¢ajnem nacinu (stikalo nastavite na »Normal«): Hladilna torba
deluje z veliko porabo energije, s hlajenjem pa se lahko doseze temperatura od 15
do 20 °C nizja od zunanje temperature pribl. 25 °C.

b) Za uporabo v EKO nacinu (stikalo nastavite na »ECO«):

Hladilna torba deluje s porabo energije razreda A++, s hlajenjem pa se lahko doseze
temperatura od 6 do 10 °C nizja od zunanje temperature pribl. 25 °C.

Uporaba funkcije OGREVANJA: (Stikalo nastavite v polozaj »HOT«)

Hladilna omarica lahko ogreje notranjost na temperaturo 55 - 65 °C.

3. TEHNICNI PODATKI A SPECIFIKACIJE

Prostornina: 29 litrov

Mere: 405 x 305 x 500 mm

Teza: 4,20 kg

Elektricno napajanje: 12V (enosmerni tok) ali 220-240 V (izmenicni tok)

Poraba energije: Enosmerni tok 12 V: nacin za hlajenje: 43 W, nacin za gretje: 35 W;
Izmeni¢ni tok 220 - 240 V: nacin za hlajenje: 57 W, nacin za gretje: 48 W

Razred zascite: Il



4. CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Ce Zelite aparat odistiti, ga izklopite, izkljucite iz elektricnega omrezja in pustite, da se
ohladi.

Obrisite notranjo povrsino s ¢isto vlazno krpo. Po potrebi uporabite vodno raztopino
blagega detergenta. Ne uporabljajte detergentov ali abrazivnih cistilnih krp, ker
lahko poskodujejo povrsino. Ne potapljajte naprave v vodo. Za ¢iscenje naprave ne
uporabljajte cistil, kot so belilo, alkohol itd.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



1. SICHERHEITSHINWEISE

a)

Kinder sind sich der Gefahren, die mit der unsachgemalien
Verwendung von Elektrogeraten verbunden sind, nicht
bewusst. Lassen Sie deshalb Kinder diese Kiihlbox nie
ohne Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

Tragen Sie die Kiihlbox nie am Netzkabel. Ziehen Sie beim
Trennen der Kihlbox vom Stromnetz nie am Netzkabel,
sondern nur am Netzstecker. Schutzen Sie das Netzkabel
vor Warme, Ol, Lésungsmitteln, scharfen Gegenstanden
oder anderen Gegenstanden und Substanzen, welche die
Kabelisolierung beschadigen konnten.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel der KiihIbox
und die eventuell verwendeten Verlangerungskabel nicht
abgenutzt oder beschadigt sind.

Berlihren Sie den Netzstecker nie mit nassen oder
feuchten Handen.

Verwenden Sie das Gerat nie in schlecht bellfteten
Raumen. Eine ausreichende Bellftung ist erforderlich,

um eine Uberhitzung des Gerates zu vermeiden.

Die Uberschissige Warme muss abgefiihrt werden,
auBBerdem ist kalte Luft notwendig, damit das Gerat
richtig funktionieren kann. Wenn das Gerat in einem
schlecht beliifteten Raum verwendet wird, kann es zur
Beschadigung der internen Sicherung kommen. Das
BellGftungssystem darf nicht blockiert werden.

Lassen Sie die Kiihlbox nie in einem geschlossenen
Fahrzeug oder im Gepackraum eines Autos.



9)

Entfernen Sie Asche und Staub. Schlie8en Sie den
Netzstecker niemals an die Bordspannungssteckdose 24
Vin einem Lkw oder Bus an. Verwenden Sie den Adapter,
wenn Sie das Gerat in einem Lkw oder Bus benutzen
wollen. Wenn das Netzkabel sehr kurz ist, verwenden Sie
ein Verlangerungskabel.

Stecken Sie wahrend des Geratebetriebes niemals etwas
in den Ventilator. Verwenden Sie das Gerat nicht auf Gras,
denn die Grashalme konnten leicht in den Ventilator
gelangen.

i) Tauchen Sie weder das Gerat noch den 12V Adapter in
Wasser.
j) Das Gerat darf als Campingzubehor verwendet werden,

schutzen Sie es jedoch vor Regen.

2. BETRIEB DES GERATES

a) Wenn Sie die Kiihlbox im Haushalt verwenden, schlieen Sie sie mit dem Netzkabel

220-240V ans Stromnetz an.

SchlieBen Sie das Netzkabel an die Ausgangsbuchse 220-240 V der Kiihlbox an.

b) Wenn Sie die KiihIbox im Fahrzeug benutzen, verwenden Sie das Netzkabel 12 V.

SchlieBen Sie dieses Netzkabel an die Ausgangsbuchse 12V der Kiihlbox an.
Stecken Sie dieses Netzkabel in die Bordspannungssteckdose im Fahrzeug.

KUHLEN: (Der Umschalter befindet sich in Position,,COLD*)

a) Verwendungim normalen Betriebsmodus (schalten Sie den Umschalter in

Position,,Normal” um): Die Kiihlbox funktioniert mit hohem Energieverbrauch
und die Temperatur in der Kiihlbox kann um 15 bis 20 °C niedriger sein als die
AulBentemperatur von ca. 25 °C.

b) Verwendung im ECO-Betriebsmodus (schalten Sie den Umschalter in Position
,ECO"): Die Kiihlbox funktioniert mit dem Energieverbrauch der Klasse A++
und die Temperatur in der Kiihlbox kann um 6 bis 10 °C niedriger sein als die
AulBentemperatur von ca. 25 °C.

WARMHALTEN: (Der Umschalter befindet sich in der Position ,HOT")

Die Temperatur in der Kiihlbox kann sich zwischen 55 und 65 °C bewegen.



3. TECHNISCHE DATEN

Volumen: 29 Liter

Abmessungen: 405 x 305 x 500 mm

Gewicht: 4,20 kg

Stromversorgung: 12 V (Gleichstrom) oder 220-240 V (Wechselstrom)

Stromverbrauch: Gleichstrom (12 V) - 43 W im KiihImodus, 35 W im Warmhaltemodus;
Wechselstrom (220-240V) — 57 W im Kiihimodus, 48 W im
Warmhaltemodus

Schutzklasse: Il

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Wenn Sie das Gerét reinigen wollen, schalten Sie es aus, trennen Sie es vom Stromnetz
und lassen Sie es abkihlen.

Wischen Sie den Innenraum der Kiihlbox mit einem sauberen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie bei Bedarf eine Losung von Wasser und sanftem Reinigungsmittel.
Verwenden Sie zur Reinigung des Gerétes keine abrasiven Reinigungsmittel

oder Reinigungstlicher, denn in solchem Fall kdnnte es zur Beschadigung der
Gerdteoberflache kommen. Tauchen Sie das Gerét nie in Wasser. Verwenden Sie zum
Reinigen des Gerates keine Bleichmittel, Testbenzin usw.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.



1. CAUTION

a)

Children are not aware of the danger involved in the
misuse of electrical appliances. Consequently, never
allow children to use this coolbox/heater without adult
supervision.

Do not carry the coolbox by the power supply cable, and
do not disconnect the power plug by tugging on the
cable. Protect the cable from heat, oil, solvents, sharp
objects, or any other object or substance that may cause
damage to the insulation.

Check to ensure the coolbox power cable and any
extension leads that you may use are not worn or
damaged.

Do not touch the plug with wet or damp hands.

Do not use the device in poorly ventilated areas. Excess
heat will be rejected and cool air used. Appropriate
ventilation is essential for preventing the device from
overheating. The inner fuse may be damaged if the device
is used in a poorly ventilated area. Do not obstruct the
ventilation system.

Do not leave the coolbox in a closed vehicle or in a car
boot.

Clean all tar and dust. Never connect the plug directly to
the 24V cigarette lighter socket of a truck or bus. Use the
adapter when operating the device in a truck or bus. Use
an extension lead if the cable is too short.

Never insert anything into the fan during operation. Avoid
using the device on grass, as blades of grass could easily
get into the fan.



i) Do notimmerse the device or the 12V adapter in water.
j)  The device may be used as a camping accessory, but is not
designed to be exposed to rain.

2. OPERATION

a) Use the 220-240V power supply cable when operating the coolbox at home.
* connect the AC power supply cable to the 220-240V outlet on the coolbox.
b) Use the 12V cable when using the coolbox in the car.
* connect the DC cable to the 12V outlet on the coolbox.
* Connect the car battery plug to the car’s cigarette lighter socket

Operates in COLD function: (Move the switch into the COLD position)

a) Operates in“Normal” mode (move the switch into the Normal position):
the coolbox operates with the high energy consumption and the cooling can reach
approx. 15°C to 20 °C below outside temperature of approx. 25°C.

b) Operates in “ECO" mode (move the switch into the ECO position):
the coolbox operates with the energy consumption A++ energy class and the
cooling can reach approx. 6°C to 10 °C below outside temperature of approx. 25°C.

Operates in HOT function: (Move the switch into the HOT position)

The cooler box can warm the inside temperature to 55 - 65 °C.

3. TECHNICAL DATA AND SPECIFICATION

Capacity: 29 L

Dimension : 405x305x500 MM
Weight : 4.20KG

Power supply: 12V DC or 220-240V AC

Power consumption : DC 12V : Cool mode: 43W, Warm mode: 35W ;
AC 220-240V : Cool mode: 57W, Warm mode: 48W

Protection class: Il



4. CLEANING AND MAINTENANCE

To clean the device, switch it off, uplug it from the power source and allow it to cool
down. Wipe the inner surface using a clean, damp cloth. If necessary, use a gentle soap
and water. Do not use detergents or scouring cloths, as these may cause damage to the

surface finishings. Do not immerse the device in water. Do not use detergents to clean
the device, e.g. bleach, white spirit etc...



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.
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